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คู่มือล�ำโพง Bluetooth แบบพกพาฉบับย่อ

การเชื่อมต่อและการใช้งานล�ำโพง

c

a

b

a	ชาร์จล�ำโพงก่อนใช้งาน และเชื่อมต่อ ล�ำโพงเข้ากับอะแดปเตอร์ AC (ไม่มีให้)

คู่มือล�ำโพง Bluetooth แบบพกพาฉบับย่อ
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b	การชาร์จสมาร์ทโฟน ([ ดู "วิธีการชาร์จสมาร์ทโฟน" ในหน้า 27)

A	กดปุ่ม พลังงาน  บนล�ำโพงเพื่อเปิดเครื่อง

B	เชื่อมต่อสมาร์ทโฟนเข้ากับพอร์ต DC IN ด้วยสาย USB การชาร์จสมาร์ทโฟนจะเริ่มต้นขึ้น

c	เชื่อมต่อล�ำโพงเข้ากับสมาร์ทโฟนด้วย Bluetooth ([ ดู "การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพง

ผ่าน Bluetooth" ในหน้า 14)

A	กดปุ่ม พลังงาน  บนล�ำโพงเพื่อเปิดเครื่อง ไฟ LED Bluetooth กะพริบ ไฟตัวชี้บอกจะกะพริบ

B	กดปุ่ม การตั้งค่า  บนสมาร์ทโฟนแล้วเลือก Bluetooth เปิดฟังก์ชัน Bluetooth (ปิด  > เปิด )

C	ค้นหา “xboom Bounce” จากรายการอุปกรณ์ในสมาร์ทโฟนแล้วท�ำการเชื่อมต่อ  เมื่อสมาร์ทโฟนเชื่อมต่อกับผลิตภัณฑ์ผ่าน Bluetooth ไฟตัวชี้บอกจะสว่าง

ขึ้น

D	เล่นเพลงที่คุณต้องการจากสมาร์ทโฟน

d	การเชื่อมต่อกับแอป LG ThinQ ([ ดู "การติดตั้งแอป" ในหน้า 20)

A	ค้นหา LG ThinQ แอป ใน Google Play หรือ App Store แล้วติดตั้งลงในสมาร์ทโฟนของท่าน

B	เปิดใช้งาน LG ThinQ แอป และใช้ฟีเจอร์เพิ่มเติม (EQ, Party Link, ไฟบรรยากาศ, ตัวตั้งเวลาหลับ, การตั้งค่า ฯลฯ)
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20	 การติดตั้งแอป

21	 การใช้งานฟังก์ชัน MY

22	 การใช้งาน the Party Link

26	 การฟังการออกอากาศของ Auracast™

ฟังก์ชันเพิ่มเติม
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การส�ำรวจผลิตภัณฑ์

ด้านบน

a พลังงาน 

เปิดหรือปิดล�ำโพง

b ระดับเสียง  

ส�ำหรับปรับระดับเสียงล�ำโพง

c เล่น/หยุดชั่วคราว 

ในขณะที่เชื่อมต่อ Bluetooth อยู่ ให้กดปุ่มนี้เพื่อใช้งานอุปกรณ์ Bluetooth

•	 เล่น/หยุดชั่วคราว : กดปุ่มนี้

•	 เลื่อนไปที่เพลงถัดไป : กดปุ่มสองครั้งอย่างรวดเร็ว

•	 เลื่อนไปที่เพลงก่อนหน้า : กดปุ่มสามครั้งอย่างรวดเร็ว

•	 การใช้ฟังก์ชันแฮนด์ฟรี : กดปุ่มนี้ในฟังก์ชัน Bluetooth เมื่อท่านรับโทรศัพท์จากอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อผ่าน Bluetooth ([ ดู “การคุยโทรศัพท์

แบบแฮนด์ฟรี” ในหน้า 18)

•	 การใช้งานการสั่งการด้วยเสียง : ให้กดปุ่มค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที ([ ดู “การใช้งานการสั่งการด้วยเสียง” ในหน้า 19)

d Bluetooth 

ท่านสามารถเปลี่ยนการตั้งค่า Bluetooth ได้

•	 การเชื่อมต่อกับสมาร์ทโฟนเพิ่มเติม: กดปุ่มนี้ ([ ดู “การเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth สองชิ้นเข้ากับล�ำโพง” ในหน้า 17)

การส�ำรวจผลิตภัณฑ์
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e Party Link 

•	 โหมดสเตอริโอ: กดปุ่มสองครั้งอย่างรวดเร็ว ([ ดู “โหมดสเตอริโอ” ในหน้า 22)

-	 เชื่อมต่อได้กับรุ่นเดียวกันเท่านั้น

•	 โหมดมัลติ: กดปุ่มนี้ ([ ดู “โหมดมัลติ” ในหน้า 23)

-	 Party Link จะมีเฉพาะส�ำหรับรุ่นที่รองรับ AuracastTM จาก LG

f MY 

•	 กดปุ่มนี้เพื่อใช้งานฟังก์ชัน MY ([ ดู “การใช้งานฟังก์ชัน MY” ในหน้า 21) ก่อนใช้งานฟังก์ชัน MY ให้ท�ำการตั้งค่าในแอป LG ThinQ ก่อน

•	 กดปุ่มนี้สองครั้งเพื่อใช้งาน การปรับจูนพื้นที่ (Space Calibration) ระบบจะเลือกการตั้งค่าเสียงที่ดีที่สุดส�ำหรับเนื้อหาของท่าน

•	 หากการตั้งค่าปุ่ม MY ในแอป LG ThinQ ถูกตั้งเป็น FYI.AI จะมีการท�ำงานดังต่อไปนี้:

-	 กดปุ่มนี้เพื่อเปิดใช้งานแอป FYI.AI

-	 กดปุ่มค้างไว้เพื่อป้อนเสียง การป้อนเสียงจะเสร็จสิ้นเมื่อปล่อยปุ่ม

g ไมโครโฟน

ท่านสามารถใช้งานการสั่งการด้วยเสียงและฟังก์ชันแฮนด์ฟรีในขณะที่ล�ำโพงเชื่อมต่อกับ Bluetooth

•	 อย่าปิดบังส่วนที่เป็นไมโครโฟนด้วยสายคล้องในขณะที่อุปกรณ์ก�ำลังท�ำงาน

h ไฟตัวชี้บอก

ท่านสามารถตรวจสอบสถานะของล�ำโพงนี้ได้ (ระดับการชาร์จแบตเตอรี่และสถานะแบตเตอรี่ สถานะการเชื่อมต่อ Bluetooth ระดับเสียงล�ำโพง โหมด

มัลติ โหมดสเตอริโอ และ EQ ที่เลือก ฯลฯ)

•	 ในการปิดแสงไฟของล�ำโพง ให้เปิดแอป LG ThinQ แล้วไปที่แถบแสงไฟเพื่อควบคุมการตั้งค่าแสงไฟ

-	 ควบคุมด้วยตนเอง: กดปุ่ม "ระดับเสียง " (Volume) และปุ่ม "MY " พร้อมกันเพื่อสลับระหว่างเปิดและปิดแสงไฟ

-	 การใช้งานแอป LG ThinQ: เปิดแอป LG ThinQ แล้วไปที่แถลแสงไฟเพื่อควบคุมการตั้งค่าแสงไฟ

> ระวัง

โปรดทราบว่าเมื่อใช้งานฟีเจอร์ การปรับจูนพื้นที่ (Space Calibration) เสียงอาจจะดังขึ้นชั่วขณะระหว่างการปรับจูนคุณภาพเสียง

 หมายเหตุ

กดปุ่ม Party Link  บนล�ำโพงที่เชื่อมต่อแล้วเครื่องหนึ่งค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที เพื่อยกเลิกโหมดสเตอริโอหรือโหมดมัลติ
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ด้านหลัง

a สายคล้อง

ท่านสามารถใช้งานมันได้ในขณะที่พกพาผลิตภัณฑ์นี้ ([ ดู “การพกพาเครื่อง” ในหน้า 8.)

b จุด LED

ท่านสามารถตรวจสอบสถานะของล�ำโพง (ระดับการชาร์จแบตเตอรี่และสถานะ แบตเตอรี่ โหมดมัลติ โหมดสเตอริโอ) ([ ดู “การตรวจสอบสถานะ

ของแบตเตอรี่” ในหน้า 11.)

•	 กดปุ่ม พลังงาน  ค้างไว้ 2 วินาทีเพื่อตรวจสอบระดับพลังงานของแบตเตอรี่ในขณะที่เปิดพลังงานหรือล�ำโพงอยู่

c DC IN

เสียบสาย USB (ไทป์ C) เพื่อชาร์จแบตเตอรี่ของล�ำโพง

ท่านสามารถชาร์จสมาร์ทโฟนได้

•	 ท่านสามารถชาร์จสมาร์ทโฟนของท่านได้ หากล�ำโพงเปิดอยู่

> ระวัง

ระวังอย่าท�ำให้ล�ำโพงร่วงหล่น การกระแทกกลไกอาจท�ำให้ประสิทธิภาพการกันน�้ำและกันฝุ่นลดลง
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การพกพาเครื่อง

ส�ำหรับการใช้งานโดยคล้องกับมือ

จับสายคล้องที่ด้านหลังของล�ำโพงแล้วยกขึ้น  จากนั้นท่านก็สามารถคล้องมือพกพาและใช้งานได้อย่างง่ายดาย

หรือยกสายคล้องที่ด้านหลังของตัวเครื่องขึ้น แล้วจัดต�ำแหน่งไปทางด้านหน้าของอุปกรณ์  จากนั้นท่านก็สามารถคล้องมือพกพาและใช้งานได้อย่างง่ายดาย
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ชาร์จ

การชาร์จแบตเตอรี่

ล�ำโพงนี้มีแบตเตอรี่ในตัว ท�ำให้แน่ใจว่าได้ชาร์จแบตเตอรี่อย่างเพียงพอก่อนการใช้งาน

a	เชื่อมต่อสาย USB เข้ากับพอร์ต DC IN ของล�ำโพง

b	เชื่อมต่อสาย USB ที่ให้มาเข้ากับอะแดปเตอร์ AC (ไม่มีให้)

c	เสียบปลั๊กอะแดปเตอร์ AC เข้ากับเต้ารับ AC

a

b

c

 หมายเหตุ

•	 ใช้เวลาประมาณ 3 ชั่วโมงในการชาร์จล�ำโพงจนเต็ม เวลาในการชาร์จอาจแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยูกับสถานะของแบตเตอรี่หรือสถานะการท�ำงานของล�ำโพง

•	 เมื่อชาร์จแบตเตอรี่จนเต็มแล้ว ท่านจะสามารถใช้งานล�ำโพงนี้ได้ประมาณ 30 ชั่วโมง 

-	 ระยะเวลาการท�ำงานอาจแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยู่กับสถานะของแบตเตอรี่หรือการใช้งาน

ชาร์จ
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> ระวัง

•	 อะแดปเตอร์ AC จะไม่มีให้มา แนะน�ำให้ท่านใช้อะแดปเตอร์ 5 V / 9 V AC PD (มากกว่า 3 A) กับล�ำโพงนี้  หากท่านไม่ใช้อะแดปเตอร์ที่แนะน�ำ ระยะเวลา

การชาร์จอาจแตกต่างไป

•	 อย่าให้ล�ำโพงสัมผัสกับน�้ำในขณะที่ก�ำลังชาร์จหรือในขณะที่ยังไม่ได้ถอดสายไฟ  หากสัมผัสกับน�้ำ อย่าชาร์จล�ำโพงจนกว่าล�ำโพงจะแห้งสนิทและเช็ดท�ำความ

สะอาดแล้ว

-	 การชาร์จในขณะที่เปียกอาจท�ำให้ล�ำโพงเสียหาย

•	 หากสัมผัสกับสารเคมีและเกลือจากสระว่ายน�้ำหรือทะเล ให้เช็ดท�ำความสะอาดให้แห้ง

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดการท�ำงานผิดพลาด

•	 หากล�ำโพงไม่สามารถชาร์จได้เนื่องจากมีสิ่งแปลกปลอมหรือความชื้น ไฟตัวชี้บอกและจุด LED จะสลับระหว่างสีอ�ำพันและสีฟ้า พร้อมกับส่งสัญญาณฉุกเฉิน

•	 หาก อะแดปเตอร์ PD มีปัญหา การชาร์จจะหยุดลง จุด LED จะสลับระหว่างสีขาวและสีแดง และไฟตัวชี้บอกจะสลับระหว่างสีขาวและสีแดงเป็นเวลา 3 วินาที
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การตรวจสอบสถานะของแบตเตอรี่

สถานะการชาร์จ

เมื่อการชาร์จแบตเตอรี่เริ่มต้น จุด LED จะระบุสถานะการชาร์จ

จุด LED ไฟ LED สถานะ / สถานะแบตเตอรี่

เปิดขึ้นเป็นสีเขียว 15 วินาที / การชาร์จเสร็จสิ้น

เปิดขึ้นเป็นสีเขียว / ระดับแบตเตอรี่สูงกว่า 70 % / อยู่ระหว่างการชาร์จ

เปิดขึ้นเป็นสีอ�ำพัน / ระดับแบตเตอรี่อยู่ระหว่าง 20~70 % / อยู่ระหว่างการชาร์จ

เปิดขึ้นเป็นสีแดง / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 20 % / อยู่ระหว่างการชาร์จ

 หมายเหตุ

•	 การเปิดเพลงระหว่างการชาร์จอาจจะยืดระยะเวลาการชาร์จออกไป 

•	 เมื่อแบตเตอรี่ล�ำโพงชาร์จเต็มแล้วในขณะที่ปิดพลังงาน จุด LED จะสว่างขึ้นเป็นสีเขียว 15 วินาทีแล้วปิดลง

•	 เมื่อท�ำการเชื่อมต่อกับ Party Link ตัวชี้บอกสถานะการเชื่อมต่อ Party Link จะมีล�ำดับเหนือกว่าตัวชี้บอกแบตเตอรี่

•	 หากท่านชาร์จล�ำโพงในขณะที่ล�ำโพงปิดพลังงานอยู่ จุด LED อาจสว่างขึ้นล่าช้าโดยขึ้นอยู่กับอะแดปเตอร์

> ระวัง

•	 ชาร์จแบตเตอรี่ในอุณหภูมิห้อง 5 °C ถึง 35 °C  หากแบตเตอรี่อยู่นอกเหนือระยะอุณหภูมิที่ชาร์จได้ จุด LED จะสลับระหว่างสีแดงและสีอ�ำพัน และการชาร์จ

จะหยุดลง

•	 หากท่านชาร์จในขณะที่ก�ำลังใช้งานล�ำโพงอยู่ อุณหภูมิของแบตเตอรี่อาจจะสูงขึ้นจนท�ำให้การชาร์จหยุดลง ในกรณีนี้ให้ปิดพลังงานแล้วจึงชาร์จล�ำโพง
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สถานะการใช้งาน

เมื่อท่านเปิดล�ำโพงหรือกดปุ่มพลังงาน  ค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที จุด LED และแสงไฟตัวชี้บอกจะเปิดขึ้นเป็นเวลา 3 วินาทีตามสถานะแบตเตอรี่

เมื่อไม่ได้เชื่อมต่อสายพลังงาน (โหมดแบตเตอรี่)

ไฟตัวชี้บอก สถานะตัวชี้บอก / สถานะแบตเตอรี่

เปิดขึ้นเป็นสีเขียว 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่สูงกว่า 70 %

เปิดขึ้นเป็นสีอ�ำพัน 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่อยู่ระหว่าง 20~70 %

เปิดขึ้นเป็นสีแดง 3 วินาที  ท่านจะได้ยินเสียงแจ้งเตือนครั้งหนึ่ง / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 20 %

เปิดขึ้นเป็นสีแดงอ่อน 3 วินาที  ท่านจะได้ยินเสียงแจ้งเตือนครั้งหนึ่ง / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 10 % 

และจ�ำเป็นต้องชาร์จแบตเตอรี่

จุด LED ไฟ LED สถานะ / สถานะแบตเตอรี่

เปิดขึ้นเป็นสีเขียว 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่สูงกว่า 70 %

เปิดขึ้นเป็นสีอ�ำพัน 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่อยู่ระหว่าง 20~70 %

กะพริบเป็นสีแดงอย่างต่อเนื่อง  ท่านจะได้ยินเสียงแจ้งเตือนครั้งหนึ่ง / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 20 %

กะพริบเป็นสีแดงอย่างต่อเนื่อง  ท่านจะได้ยินเสียงแจ้งเตือนครั้งหนึ่ง / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 10 % 

และจ�ำเป็นต้องชาร์จแบตเตอรี่

 หมายเหตุ

เมื่อระดับแบตเตอรี่ลดลง ระยะเวลาของแสงไฟตัวชี้บอกจะสั้นลงด้วย
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เมื่อเชื่อมต่อสายพลังงาน

ไฟตัวชี้บอก สถานะตัวชี้บอก / สถานะแบตเตอรี่

กะพริบเป็นสีเขียว 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่สูงกว่า 70 %

กะพริบเป็นสีอ�ำพัน 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่อยู่ระหว่าง 20~70 %

กะพริบเป็นสีแดง 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 20 %

กะพริบสลับกันระหว่างสีแดงอ่อนและสีแดง 3 วินาที / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 10 % และจ�ำเป็นต้องชาร์จ

แบตเตอรี่

จุด LED ไฟ LED สถานะ / สถานะแบตเตอรี่

เปิดขึ้นเป็นสีขาว / การชาร์จเสร็จสิ้น

(เมื่อท่านกดปุ่มพลังงาน  ค้างไว้ 2 วินาที ไฟจะเปิดขึ้นเป็นสีเขียว 3 วินาที)

เปิดขึ้นเป็นสีเขียว / ระดับแบตเตอรี่สูงกว่า 70 %

เปิดขึ้นเป็นสีอ�ำพัน / ระดับแบตเตอรี่อยู่ระหว่าง 20~70 %

เปิดขึ้นเป็นสีแดง / ระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 20 %

 หมายเหตุ

เมื่อระดับแบตเตอรี่ลดลง ระยะเวลาของแสงไฟตัวชี้บอกจะสั้นลงด้วย



14

การเชื่อมต่อ Bluetooth

การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพงผ่าน Bluetooth

ท่านสามารถเล่นเพลงหรือใช้แอปเพลงบนอุปกรณ์ Bluetooth แล้วเพลิดเพลินไปกับคุณภาพเสียงของล�ำโพง

โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้ก่อน

•	 ข้อมูลจ�ำเพาะ Bluetooth ของผลิตภัณฑ์

-	 Codec: SBC, AAC, LC3

•	 ผลิตภัณฑ์นี้รองรับอุปกรณ์ Bluetooth เช่นสมาร์ทโฟนและแล็ปท็อป วิธิการเชื่อมต่ออุปกรณ์กับล�ำโพงนี้อาจแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยู่กับประเภท

และรุ่นของอุปกรณ์ ส�ำหรับข้อมูลเกี่ยวกับวิธีการเชื่อมต่ออุปกรณ์ โปรดอ้างอิงคู่มือการใช้งานของอุปกรณ์ภายนอกที่จะท�ำการเชื่อมต่อ

เลือกเมนู [Bluetooth] ในหน้าจอ การตั้งค่า ของสมาร์ทโฟน วิธีการเข้าถึงเมนูอาจแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยู่กับผู้ผลิตและรุ่นของสมาร์ทโฟน

a	กดปุ่ม พลังงาน  บนล�ำโพงเพื่อเปิดเครื่อง  ไฟตัวชี้บอกจะกะพริบ

การเชื่อมต่อ Bluetooth
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b	แตะปุ่ม ตั้งค่า (  / ) บนสมาร์ทโฟนของท่านแล้วเลือก Bluetooth

(โทรศัพท์ Android)

(iPhone)

c	เปิดฟังก์ชัน Bluetooth (ปิด  > เปิด ) 

d	เมื่อหน้าต่างป๊อปอัพการเชื่อมต่อเร็ว (Fast Pair) แสดงขึ้นในหน้าจอ สมาร์ทโฟนของท่าน ให้แตะที่หน้าต่างป๊อปอัพเพื่อเชื่อมต่อ

•	 รองรับ AndroidTM 11 ขึ้นไปเท่านั้น จ�ำเป็นต้องท�ำการตั้งค่า Bluetooth และข้อมูลต�ำแหน่งที่ตั้งของอุปกรณ์โมไบล์

e	หากหน้าต่างป๊อปอัพการเชื่อมต่อไม่แสดงขึ้น ให้เลือกและเชื่อมต่อกับ “xboom Bounce” จากรายการอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อได้ใน สมาร์ทโฟน

xboom Bounce

Bluetooth devices

LG Smart Phone

Bluetooth devices

On

AVAILABLE DEVICES

Bluetooth

xboom Bounce

Bluetooth devices

LG Smart Phone

Bluetooth devices

On

AVAILABLE DEVICES

f	เมื่อล�ำโพงและสมาร์ทโฟนนั้นเชื่อมต่อกันผ่าน Bluetooth แล้ว แสงไฟตัวชี้บอกจะเปิดขึ้นพร้อมกับเสียงแจ้งเตือน
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g	หาก “xboom Bounce” ไม่ปรากฎในรายการ แตะที่ไอคอน รีเฟรช  ส�ำหรับโทรศัพท์ Android หรือรีสตาร์ท Bluetooth ส�ำหรับ iPhone

Bluetooth

Speaker

Bluetooth devices

LG Smart Phone

Bluetooth devices

On

AVAILABLE DEVICES

(โทรศัพท์ Android)

Not ConnectedLG Speaeker1 

Not Connected

Not Connected

Not Connected

Settings

LG Speaeker2

LG Speaeker3

LG Speaeker4

MY DEVICES

Now discoverable as “iPhone”

Bluetooth

Bluetooth

(iPhone)

h	เลือกและเล่นเพลงในสมาร์ทโฟน

 หมายเหตุ

•	 ยิ่งอุปกรณ์ Bluetooth อยู่ใกล้กับล�ำโพง การเชื่อมต่อจะยิ่งดีขึ้น 

•	 หากไม่มีอุปกรณ์ Bluetooth เชื่อมต่อกับล�ำโพง แสงไฟตัวชี้บอกจะกะพริบ  เชื่อมต่ออุปกรณ์อีกครั้ง

•	 ปรับระดับเสียงของอุปกรณ์ Bluetooth ให้เหมาะสมในขณะที่ใช้งาน

•	 หากท่านพยายามเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์ผ่านอุปกรณ์ Bluetooth ด้วยประวัติการเชื่อมต่อ ผลิตภัณฑ์จะเปิดโดยอัตโนมัติและเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ Bluetooth นั้น  

ท่านสามารถควบคุมฟังก์ชันนี้ได้ใน LG ThinQ แอป ([ ดู “การเปิดพลังงานผ่าน Bluetooth” ในหน้า 30)
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การเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth สองชิ้นเข้ากับล�ำโพง

การจับคู่โทรศัพท์หลายเครื่อง

a	เชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth หนึ่งชิ้นเข้ากับล�ำโพงก่อน ([ ดู “การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพงผ่าน Bluetooth” ในหน้า 14)

b	เมื่ออุปกรณ์ Bluetooth เชื่อมต่อกับล�ำโพงแล้ว ให้กดปุ่ม Bluetooth   จากนั้นแสงไฟตัวชี้บอกจะกะพริบพร้อมกับเสียงแจ้งเตือน  ล�ำโพงนี้จะเปลี่ยนไป

เป็นโหมดการจับคู่โทรศัพท์หลายเครื่อง

c	เชื่อมต่อกับอุปกรณ์ Bluetooth อีกชิ้นเข้ากับล�ำโพงภายใน 1 นาที ([ ดู “การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพงผ่าน Bluetooth” ในหน้า 14)

d	เมื่ออุปกรณ์ Bluetooth ทั้งคู่เชื่อมต่อกับล�ำโพงแล้ว แสงไฟตัวชี้บอกจะสว่างขึ้น

 หมายเหตุ

•	 สามารถเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ได้พร้อมกันไม่เกินสองเครื่อง 

•	 หากท่านปิดแล้วเปิดล�ำโพงในขณะที่อุปกรณ์ Bluetooth สองเครื่องก�ำลังเชื่อมต่ออยู่ อุปกรณ์ที่เชื่อมต่อภายหลังเท่านั้นที่จะเชื่อมต่อโดยอัตโนมัติ 
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การคุยโทรศัพท์แบบแฮนด์ฟรี

a	เชื่อมต่ออุปกรณ์สมาร์ทเช้ากับล�ำโพง ([ ดู “การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพงผ่าน Bluetooth” ในหน้า 14) 

b	ท่านสามารถใช้ฟังก์ชันแฮนด์ฟรีโดยการใช้งานตามตารางด้านล่างนี้

ฟังก์ชัน วิธีการใช้งาน

การรับสายโทรศัพท์ กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว 

การวางสายโทรศัพท์ กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว  ค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที

การปฏิเสธสายโทรศัพท์ กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว  ค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที

การปิดเสียงระหว่างคุยโทรศัพท์ กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว  ไฟตัวชี้บอกจะเปิดขึ้นเป็นสีขาว

 หมายเหตุ

•	 ในขณะที่ใช้งานฟังก์ชันนี้ ฟังก์ชันการสั่งการด้วยเสียงจะปิดใช้งาน

•	 หากสมาร์ทโฟนสองเครื่องเชื่อมต่ออยู่ การเชื่อมต่อกับโทรศัพท์หลายเครื่องจะถูกใช้ส�ำหรับการโทรศัพท์ไปพร้อมกัน ซึ่งอาจท�ำให้ฟังก์ชันแฮนด์ฟรีไม่ท�ำงาน

ตามปกติ

•	 กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว  เพื่อยกเลิกการปิดเสียง
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การใช้งานการสั่งการด้วยเสียง

ท่านสามารถเปิดฟังก์ชัน Google Assistant หรือ Siri บนสมาร์ทโฟนของท่านแล้วใช้การสั่งการด้วยเสียงผ่านไมโครโฟนของล�ำโพง 

โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้ก่อน

•	 ใช้อุปกรณ์สมาร์ทที่มีฟังก์ชันการสั่งการด้วยเสียง 

•	 ฟังก์ชันนี้อาจไม่ท�ำงาน ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ Bluetooth

a	เชื่อมต่อสมาร์ทโฟนเข้ากับล�ำโพงผ่าน Bluetooth ([ ดู “การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพงผ่าน Bluetooth” ในหน้า 14)

b	กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว  ค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที

c	พูดค�ำสั่งที่ต้องการส�ำหรับ Google Assistant หรือ Siri ใกล้ๆ กับไมโครโฟนของล�ำโพง

 หมายเหตุ

•	 ในขณะที่ใช้งานฟังก์ชันแฮนด์ฟรี ฟังก์ชันนี้จะปิดใช้งาน

•	 หากระยะเวลาการสั่งการด้วยเสียงในสมาร์ทโฟนหมดลง ฟังก์ชันนี้จะนี้จะปิดใช้งานโดยอัตโนมัติ 

•	 อุปกรณ์ Android อาจไม่รองรับฟังก์ชันนี้ในบางประเทศตามนโยบายของ Google 

•	 หากการสั่งการด้วยเสียงไม่ท�ำงาน ให้ตรวจสอบสมาร์ทโฟน 
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การเชื่อมต่อกับ LG ThinQ แอป

การติดตั้งแอป

ใช้ฟังก์ชันต่างๆ ของล�ำโพงผ่าน LG ThinQ แอป

ในการติดตั้ง LG ThinQ แอปให้สแกน QR โค้ดด้วยแอป หรือติดตั้ง LG ThinQ แอปจาก Google Play หรือ App Store

โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้ก่อน

•	 LG ThinQ แอป มีในเวอร์ชันตามรายการด้านล่างนี้

-	 Android™ OS: เวอร์ชัน 9.0 หรือใหม่กว่า

-	 iOS OS: เวอร์ชัน 15.0 หรือใหม่กว่า

-	 OS ขั้นต�่ำที่รองรับอาจมีการเปลี่ยนแปลงในภายหลัง

การดาวน์โหลดด้วย QR โค้ด

a	สแกน QR โค้ดด้วยแอปสแกน QR โค้ด

b	ท่านจะไปที่หน้าที่สามารถดาวน์โหลด LG ThinQ แอปได้  แตะที่แอปเพื่อติดตั้ง

(โทรศัพท์ Android OS)

(โทรศัพท์ iPhone OS)

การเชื่อมต่อกับ LG ThinQ แอป
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การดาวน์โหลดจาก Google Play oหรือ App Store

a	ไปที่ Google Play หรือ App Store บนสมาร์ทโฟนของท่าน แล้วค้นหาแอป LG ThinQ เพื่อด�ำเนินการติดตั้ง

b	เปิดใช้งานแอป LG ThinQ แล้วเข้าสู่ระบบของแอปด้วยบัญชีของท่าน หากท่านไม่มีบัญชี ท่านสามารถสร้างบัญชีใหม่ได้

c	กดปุ่ม เพิ่ม (o) และปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำในแอป LG ThinQ เพื่อลงทะเบียนผลิตภัณฑ์ของท่าน

 หมายเหตุ

•	 วิธีการเข้าถึงเมนูอาจแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยู่กับผู้ผลิตและ OS ของสมาร์ทโฟน

•	 Google, Android, และ Google Play คือเครื่องหมายการค้าของ Google LLC.

การใช้งานฟังก์ชัน MY

ฟังก์ชัน MY ช่วยให้ท่านสามารถเล่นเพลงของท่านได้อย่างรวดเร็วและง่ายดาย

a	ตั้งค่าฟัง์ชัน MY ของท่านได้ใน LG ThinQ แอป  ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำเพื่อตั้งระดับเสียงของเพลย์ลิสต์

b	กดปุ่ม MY 

 หมายเหตุ

•	 ในการใช้งานฟังก์ชัน MY ให้อนุญาตการเข้าถึงสื่อ

•	 ไฟตัวชี้บอกจะกะพริบเป็นสีขาวในกรณีต่อไปนี้:

•	 หากไม่ได้ตั้งปุ่ม MY  ไว้ใน LG ThinQ แอป

•	 หากท่านใช้ iPhone:

-	 ส�ำหรับแหล่งเพลงบางแหล่ง จ�ำเป็นต้องสมัครบัญชี Apple Music และจ�ำเป็นต้องเชื่อมต่อเครือข่าย

-	 หากท่านไม่ได้เป็นสมาชิก Apple Music ท่านจ�ำเป็นต้องมีไฟล์เพลงอยู่ใน Apple Music ไลบรารี

•	 หากโทรศัพท์ของท่านติดตั้ง Android OS:

-	 ให้ตั้งการเพิ่มประสิทธิภาพแบตเตอรี่ของ LG ThinQ แอปเป็น “ไม่จ�ำกัด” ในการตั้งค่าสมาร์ทโฟนของท่าน

-	 จ�ำเป็นต้องเปิดการอนุญาตการแจ้งเตือน LG ThinQ แอป เพื่อให้ฟังก์ชัน My ท�ำงานได้อย่างลื่นไหล

-	 ท่านจ�ำเป็นต้องมีไฟล์เพลงในโทรศัพท์ของท่าน
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การใช้งาน the Party Link

ท่านสามารถเชื่อมต่อกับล�ำโพงได้หลายตัว  มีสองวิธีในการใช้งาน Party Link: โหมดสเตอริโอและโหมดมัลติ  Party Link จะมีเฉพาะส�ำหรับรุ่นที่รองรับ 

AuracastTM จาก LG

โหมดสเตอริโอ

Party Link โหมดสเตอริโอท�ำให้ท่านสามารถเพลิดเพลินกับเสียงสเตอริโอจากล�ำโพงที่เหมือนกันสองตัว

โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้ก่อน

•	 จ�ำเป็นต้องใช้ล�ำโพงรู่นเดียวกันสองตัว

a	เชื่อมต่อล�ำโพงกับสมาร์ทโฟนเครื่องหนึ่งก่อน ([ ดู “การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพงผ่าน Bluetooth” ในหน้า 14)

b	กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว  เพื่อเล่นเพลง จากนั้นให้กดปุ่ม Party Link  สองครั้งอย่างรวดเร็ว 

c	กดปุ่ม Party Link  บนล�ำโพงอีกตัวสองครั้งอย่างรวดเร็ว 

d	ท่านจะเห็นแสงไฟตัวชี้บอกบนล�ำโพง

•	 ล�ำโพงหลัก: แสงไฟตัวชี้บอกและจุด LED จะเปิดขึ้น และจะเปิดเสียงแชนเนลซ้าย

•	 ล�ำโพงอื่น: แสงไฟตัวชี้บอกและจุด LED จะเปิดขึ้น และจะเปิดเสียงแชนเนลขวา

(ล�ำโพงหลัก)

(ล�ำโพงอื่น)
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โหมดมัลติ

Party Link โหมดมัลติท�ำให้คุณสามารถเพลิดเพลินกับเสียงที่ทรงพลังมากขึ้นจากล�ำโพงหลายตัว

โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้ก่อน

•	 ท่านสามารถเชื่อมต่อกับล�ำโพง LG Bluetooth หลายตัว

a	เชื่อมต่อล�ำโพงกับสมาร์ทโฟนเครื่องหนึ่งก่อน ([ ดู “การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับล�ำโพงผ่าน Bluetooth” ในหน้า 14)

b	กดปุ่ม เล่น/หยุดชั่วคราว  เพื่อเล่นเพลง จากนั้นให้กดปุ่ม Party Link 

c	กดปุ่ม Party Link  บนล�ำโพงอีกตัว 

d	ท่านจะเห็นไฟ Dot LED บนล�ำโพง

•	 ล�ำโพงหลัก: จุด LED จะเปิดขึ้น และล�ำโพงจะส่งเสียง

•	 ล�ำโพงอื่นๆ: ไฟ Dot LED จะเปิดขึ้นและมีเสียงออกจากล�ำโพงพร้อมกันกับล�ำโพงหลัก

(ล�ำโพงหลัก)

(ล�ำโพงอื่น)
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 หมายเหตุ

•	 ล�ำโพงหลักจะเชื่อมต่อเฉพาะอุปกรณ์ Bluetooth หนึ่งตัวเท่านั้น

•	 เมื่อใช้โหมดสเตอริโอ/มัลติเพื่อเชื่อมต่อล�ำโพงหลายตัว จะไม่รองรับการเชื่อมต่อจับคู่กับโทรศัพท์หลายเครื่อง

•	 ในโหมดมัลติ เมื่อท่านเปิดแล้วปิดล�ำโพงอีกครั้ง ล�ำโพงจะไม่เชื่อมต่อโดยอัตโนมัติ

•	 ท่านสามารถใช้ล�ำโพงหลังเพื่อโทรศัพท์หรือใช้การสั่งการด้วยเสียง

•	 เปลี่ยนอุปกรณ์ Bluetooth ที่เชื่อมต่อในโหมดสเตอริโอ/มัลติ ให้กดปุ่ม Bluetooth  เมื่อท่านได้ยินเสียงบี๊บและแสงไฟตัวชี้บอกกะพริบ ให้เชื่อมต่อกับ

อุปกรณ์ Bluetooth ที่ต้องการ

•	 รักษาระยะห่างระหว่างล�ำโพงให้ใกล้กันมากที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้

•	 ฟังก์ชันนี้อาจจะไม่สามารถท�ำงานได้ดีนัก ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับสภาพแวดล้อมเครือข่าย

•	 หน้าจอของอุปกรณ์เช่นโทรทัศน์และเสียงจากล�ำโพงอาจไม่ตรงกัน

•	 เมื่อเชื่อมต่อล�ำโพงหลายตัวในโหมดมัลติ การเชื่อมต่อ EQ ระหว่างล�ำโพงหลักและล�ำโพงอื่นๆ จะไม่สามารถท�ำได้

•	 กดปุ่ม Party Link  บนล�ำโพงที่เชื่อมต่อแล้วเครื่องหนึ่งค้างไว้เป็นเวลา 2 วินาที เพื่อยกเลิกโหมดสเตอริโอหรือโหมดมัลติ

•	 เมื่อท่านหยุดเล่นเพลงในโหมดมัลติ ล�ำโพงจะเปลี่ยนเป็นโหมดการค้นหามัลติ

•	 เมื่อใช้งานล�ำโพงในโหมดสเตอริโอ การปิดพลังงานของล�ำโพงตัวหนึ่งจะปิดพลังงานของล�ำโพงทั้งสองตัว หลังจากนั้น เมื่อท่านเปิดล�ำโพงอีกครั้ง ล�ำโพงทั้ง

สองตัวจะเชื่อมต่อในโหมดสเตอริโอโดยอัตโนมัติ (หากล�ำโพงตัวหนึ่งเปิดอยู่ในขณะที่ล�ำโพงอีกตัวถูกตั้งไปที่ “การเปิดพลังงานผ่าน Bluetooth”([ ดู 

“การเปิดพลังงานผ่าน Bluetooth” ในหน้า 30) ล�ำโพงตัวที่สองอาจเปิดขึ้นโดยอัตโนมัติเช่นกัน)

•	 เมื่อคุณไม่ต้องการซิงค์ระดับเสียงระหว่างล�ำโพงหลายเครื่องในการเชื่อมต่อโหมดมัลติ ให้ปิดการควบคุมระดับเสียงโหมดมัลติใน LG ThinQ แอป
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การท�ำงานร่วมกันระหว่างล�ำโพงหลายตัว

ล�ำโพงนี้ท�ำงานผสานกับล�ำโพง LG Bluetooth ตัวอื่นๆ  Party Link จะมีเฉพาะส�ำหรับรุ่นที่รองรับ AuracastTM จาก LG

โหมดสเตอริโอ
รุ่นเดียวกัน 

หลัก/อื่น

ระดับเสียง O

EQ O

Lighting O

Auto Power Management O

Sleep Timer O

Power Off O

โหมดมัลติ
ซีรีย์เดียวกัน

หลัก/อื่น

ระดับเสียง O

Auto Power Management O

Sleep Timer O

Lighting O

โหมดมัลติ
ซีรีย์อื่น

หลัก/อื่น

ระดับเสียง O

Auto Power Management O

Sleep Timer O

Lighting O
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การฟังการออกอากาศของ Auracast™

ท่านสามารถฟังรายการที่ก�ำลังออกอากาศรอบตัวท่านได้ในการฟังการออกอากาศของ Auracast™ ในแอป LG ThinQ

a	เปิดใช้งาน LG ThinQ แอป แล้วเลือก Auracast™.

b	เลือกการออกอากาศ Auracast™ ที่ท่านต้องการจะฟังได้จากรายการค้นหา

c	เมื่อเชื่อมต่อกับการออกอากาศ Auracast™ แล้ว ท่านจะสามารถฟังรายการออกอากาศผ่านล�ำโพงได้

a

b

a	นี่คือรายการออกอากาศที่ท่านก�ำลังฟังอยู่

b	นอกจากรายการออกอากาศที่ท่านก�ำลังฟังอยู่แล้ว การออกอากาศที่สามารถฟังได้ในพื้นที่ของท่านจะปรากฎในรายการ

•	  หยุดฟัง: เลือกเพื่อหยุดฟังการออกอากาศ

•	  ค้นหา: กดปุ่มนี้เพื่อค้นหาการออกอากาศที่สามารถฟังได้ในพื้นที่ของท่าน

•	  สัญลักษณ์การล็อก: จะปรากฎขึ้นเมื่อจ�ำเป็นต้องใช้รหัสผ่าน

 หมายเหตุ

•	 หากจ�ำเป็นต้องใช้รหัสผ่าน หน้าต่างการกรอกรหัสผ่านจะปรากฎขึ้น

•	 หากท่านเล่นเพลงหรือด�ำเนินการเพิ่มเติมใดๆ กับอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อในขณะที่ก�ำลังฟังการออกอากาศ Auracast™ การเชื่อมต่อกับ Auracast™ อาจถูกตัด

การเชื่อมต่อ

•	 ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ (สมาร์ทโฟน โทรทัศน์ ฯลฯ) ที่รองรับการออกอากาศ Auracast™ เสียงอาจจะคลาดเคลื่อนกัน

•	 ระดับการคลาดเคลื่อนกันของเสียงอาจแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ที่รองรับการออกอากาศ Auracast™

•	 ส�ำหรับค�ำแนะน�ำโดยละเอียด โปรดอ้างอิงคู่มือผู้ใช้ของอุปกรณ์ (สมาร์ทโฟน โทรทัศน์ ฯลฯ) ที่รองรับการออกอากาศ Auracast™
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ฟังก์ชันเพิ่มเติม

วิธีการชาร์จสมาร์ทโฟน

ใช้สาย USB เพื่อชาร์จสมาร์ทโฟนของท่านให้เป็นเหมือนกับแบตเตอรี่ส�ำรองของล�ำโพง

โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้ก่อน

•	 วิธีการชาร์จสมาร์ทโฟนของท่านจะแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยู่กับอุปกรณ์ อ้างอิงคู่มือการใช้งานสมาร์ทโฟนของท่าน 

a	กดปุ่มพลังงาน  บนล�ำโพงเพื่อเปิดเครื่อง  จากนั้นให้เชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับพอร์ต DC IN ของล�ำโพงด้วยสาย USB  การชาร์จสมาร์ทโฟนจะเริ่มต้นขึ้น

 หมายเหตุ

•	 เมื่อชาร์จโทรศัทพ์ด้วยล�ำโพง จะเป็นการใช้พลังงานแบตเตอรี่ของล�ำโพง

•	 ไม่รับรองการการชาร์จอุปกรณ์อื่นนอกเหนือจากสมาร์ทโฟน

•	 ท่านไม่สามารถชาร์จสมาร์ทโฟนของท่านในขณะที่ชาร์จล�ำโพงได้ 

•	 ในการชาร์จสมาร์ทโฟนของท่าน ท่านต้องเชื่อมต่อล�ำโพงเข้ากับสมาร์ทโฟนของท่านในขณะที่ล�ำโพงเปิดอยู่

ฟังก์ชันเพิ่มเติม
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บังคับปิดพลังงานล�ำโพง

ท่านสามารถบังคับให้ล�ำโพงปิดพลังงานได้เมื่อล�ำโพงท�ำงานผิดปกติ

a	การกดปุ่มพลังงาน  บนล�ำโพงค้างไว้เป็นเวลา 10 วินาทีจะปิดล�ำโพง

b	เปิดพลังงานโดยการกดปุ่ม พลังงาน  

การเปิดใช้งานล�ำโพง

ท่านสามารถเปิดใช้งานล�ำโพงเมื่อล�ำโพงท�ำงานผิดปกติ

กดปุ่ม Bluetooth  ค้างไว้เป็นเวลาr 7 วินาที จุด LED จะกะพริบสี่ครั้ง
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การใช้งานการจัดการพลังงานอัตโนมัติ

หากไม่มีการป้อนสัญญาณหรือการกดปุ่มใดๆ ล�ำโพงจะปิดโดยอัตโนมัติหลังจาก 15 นาที

 หมายเหตุ

•	 ท่านสามารถเปิดใช้งานหรือปิดใช้งานฟังก์ชันนี้ได้ใน LG ThinQ แอป

•	 หากปิดใช้งานฟังก์ชันนี้ล�ำโพงจะปิดเมื่อกดปุ่ม พลังงาน  หรือแบตเตอรี่หมดเท่านั้น

•	 การไม่ใช้คุณสมบัตินี้อาจท�ำให้การใช้พลังงานเพิ่มขึ้น
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การเปิดพลังงานผ่าน Bluetooth

ท่านสามารถใช้งานล�ำโพงนี้ได้อย่างง่ายดายกับอุปกรณ์ Bluetooth ของท่าน

โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้ก่อน

•	 ล�ำโพงนี้มีประวัติการเชื่อมต่อ Bluetooth กับอุปกรณ์ Bluetooth

•	 ล�ำโพงก�ำลังชาร์จและพลังงานปิด

a	แตะที่ปุ่ม การตั้งค่า บนอุปกรณ์ Bluetooth ของท่านแล้วเลือก Bluetooth

b	เปิดฟังก์ชัน Bluetooth (ปิด  > เปิด ) 

c	ท่านจะเห็นรายการอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อได้ในหน้าจออุปกรณ์ Bluetooth ค้นหาแล้วแตะที่ “xboom Bounce”

d	จากนั้นอุปกรณ์ Bluetooth และล�ำโพงจะเชื่อมต่อโดยอัตโนมัติ  จากนั้นอุปกรณ์ Bluetooth และล�ำโพงจะเชื่อมต่อโดยอัตโนมัติ

 หมายเหตุ

•	 ท่านสามารถเปิดและปิดฟังก์ชันนี้ได้ด้วยแอป LG ThinQ แอป เท่านั้น

•	 หากท่านตั้งค่าฟังก์ชันนี้เป็น [Always On] ใน LG ThinQ แอป ท่านจะสามารถเปิดพลังงานของผลิตภัณฑ์นี้ผ่านการเชื่อมต่อ Bluetooth ได้

-	 อย่างไรก็ตาม หากระดับแบตเตอรี่ต�่ำกว่า 20 % ฟังก์ชันนี้จะไม่ท�ำงานเพื่อป้องกันการลดประจุไฟฟ้า ชาร์จผลิตภัณฑ์นี้หากไฟ LED แบตเตอรี่กะพริบเป็น

สีแดง

วิธีการปิดใช้งานการเชื่อมต่อเครือข่ายไร้สาย

ตั้งให้ฟังก์ชัน Auto Power function เป็นปิด แล้วปิดผลิตภัณฑ์

ฟังก์ชันเสียงตอบรับ

เมื่อท่านเลือกฟังก์ชันหรือเสียง สถานะปัจจุบันของผลิตภัณฑ์จะระบุด้วยเสียง (เสียงภาษาอังกฤษเท่านั้น)

ท่านสามารถเปิดและปิดฟังก์ชันนี้ได้ใน LG ThinQ แอป เท่านั้น
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ข้อควรระวังเพื่อความปลอดภัย

ความปลอดภัยและข้อบังคับ

ข้อควรระวัง: เพื่อลดความเสี่ยงต่อการเกิดไฟฟ้าช็อต ห้ามเปิดฝาครอบ (หรือฝาปิดด้านหลัง) ภายในไม่มีชิ้นส่วนที่ผู้ใช้สามารถซ่อมแซมได้ด้วยตนเอง ให้ช่างผู้

ช�ำนาญงานเป็นผู้ท�ำการตรวจซ่อม

สัญลักษณ์แฟลชฟ้าผ่าที่มีหัวลูกศรภายในสามเหลี่ยมด้านเท่านี้ มีวัตถุประสงค์เพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ใช้ได้ทราบถึงแรงดันไฟฟ้า

อันตรายภายในตัวของผลิตภัณฑ์ที่ไม่ได้ท�ำการหุ้มฉนวนไว้และอาจมีความรุนแรงพอที่จะท�ำให้เกิดความเสี่ยงต่อการถูกไฟฟ้า

ช็อต 

เครื่องหมายตกใจภายในสามเหลี่ยมด้านเท่า มีวัตถุประสงค์เพื่อเตือนผู้ใช้ได้ทราบถึงความส�ำคัญของค�ำแนะน�ำในการใช้งาน

และการบ�ำรุงรักษา (บริการ) ที่มีอยู่ในคู่มือที่มาพร้อมกับผลิตภัณฑ์

ค�ำเตือน: 

•	 เพื่อป้องกันอันตรายจากไฟไหม้หรือไฟฟ้าช็อต ห้ามวางผลิตภัณฑ์นี้ไว้ในบริเวณที่ผลิตภัณฑ์อาจตากฝนหรือสัมผัสกับความชื้น

•	 ห้ามติดตั้งผลิตภัณฑ์นี้ไว้ในพื้นที่แคบ เช่น บนชั้นวางหนังสือหรือบริเวณอื่นๆ ที่คล้ายคลึงกัน

ข้อควรระวัง: 

•	 ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ที่มีแรงดันไฟฟ้าสูงในบริเวณใกล้เคียงกับผลิตภัณฑ์นี้ (ตัวอย่างเช่น ไม้ตีแมลงไฟฟ้า) ผลิตภัณฑ์นี้อาจท�ำงานบกพร่องเนื่องจากไฟฟ้าช็อต

•	 ห้ามวางวัตถุที่เป็นแหล่งก�ำเนิดเปลวไฟ เช่น เทียนไขที่จุดไฟ ไว้บนเครื่องเล่น

•	 ห้ามปิดกั้นช่องระบายอากาศใดๆ ท�ำการติดตั้งโดยปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำของผู้ผลิต ช่องเปิดต่างๆ ในตัวอุปกรณ์นั้นมีไว้ส�ำหรับการระบายอากาศ ซึ่งท�ำขึ้น

เพื่อรับรองว่าผลิตภัณฑ์ท�ำงานอย่างมีเสถียรภาพและเพื่อปกป้องไม่ให้อุปกรณ์มีความร้อนสูงเกินไป ไม่ควรปิดกั้นช่องระบายอากาศด้วยการวางผลิตภัณฑ์ไว้

บนเตียง โซฟา ผ้าขี้ริ้ว หรือพื้นผิวอื่นที่คล้ายคลึงกัน ไม่ควรวางผลิตภัณฑ์นี้ในตู้บิวท์อิน เช่นชั้นหนังสือหรือชั้นวางของ เว้นแต่จะมีการระบายอากาศที่ดี หรือมี

การกระท�ำตามค�ำแนะน�ำของผู้ผลิต

•	 ไม่ควรวางเครื่องเล่นในบริเวณที่จะถูกสัมผัสกับน�้ำ (หยดน�้ำหรือน�้ำที่กระเด็นใส่) และไม่ควรวางภาชนะบรรจุของเหลว เช่น แจกัน ไว้บนเครื่องเล่น

•	 เพื่อความปลอดภัยของข้อมูลรวมทั้งการจ�ำแนกผลิตภัณฑ์ และการจัดอันดับการจัดหา กรุณาดูที่แผ่นฉลากหลักด้านล่างหรือพื้นผิวอื่นๆ ของผลิตภัณฑ์

ข้อควรระวังเพื่อความปลอดภัย
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ข้อควรระวังเกี่ยวกับสายไฟ

เพาเวอร์ปลั๊กเป็นอุปกรณ์ตัดการเชื่อมต่อ ในกรณีฉุกเฉิน ต้องพร้อมที่จะเข้าถึงเพาเวอร์ปลั๊กได้

ตรวจสอบหน้าข้อมูลจ�ำเพาะของคู่มือการใช้งานฉบับนี้เพื่อให้แน่ใจถึงข้อก�ำหนดในปัจจุบัน

ห้ามใช้กระแสไฟเกินกว่าที่เต้ารับที่ผนังจะรับได้ เต้ารับที่ผนังที่ใช้กระแสไฟเกิน เต้ารับหรือสายไฟต่อพ่วงที่หลุดหลวมหรือเสียหาย สายไฟต่อพ่วง สายไฟที่หลุด

ลุ่ย หรือฉนวนหุ้มสายไฟที่เสียหายหรือแตกหัก ถือว่าอันตรายอย่างยิ่ง สภาวะใดๆ เหล่านี้สามารถท�ำให้เกิดไฟฟ้าช็อตหรือไฟไหม้ได้ ให้ตรวจสอบสายไฟของ

เครื่องใช้ไฟฟ้าของท่านเป็นระยะๆ และหากพบความเสียหายหรือการเสื่อมสภาพ ให้ถอดปลั๊ก หยุดใช้งานเครื่องใช้ไฟฟ้านั้น และให้ศูนย์ให้บริการที่ได้รับการ

รับรองเปลี่ยนสายไฟให้ใหม่ โดยใช้อะไหล่ส�ำหรับเปลี่ยนของแท้ที่เหมือนกันเท่านั้น

ป้องกันสายไฟจากการใช้งานทางกายภาพและทางกลที่ผิด เช่น บิด งอ ถูกบีบ ถูกประตูหนีบ หรือเดินเหยียบ ใส่ใจเป็นพิเศษกับปลั๊ก เต้ารับผนัง และจุดที่สายไฟ

ออกจากเครื่องใช้ไฟฟ้า

ข้อควรระวัง เมื่อใช้ผลิตภัณฑ์นี้ในที่มีความชื้นต�่ำ

•	 อาจเกิดไฟฟ้าสถิตย์เมื่ออยู่ในสภาพแวดล้อมที่มีความชื้นต�่ำ

•	 เพื่อป้องกันไฟฟ้าสถิต แนะน�ำให้แตะวัตถุโลหะก่อนที่จะใช้งานผลิตภัณฑ์นี้



33

ส�ำหรับรุ่นที่ใช้แบตเตอรี่

อุปกรณ์นี้มีแบตเตอรี่แบบพกพาหรือตัวสะสมประจุไฟฟ้าติดตั้งเอาไว้

ข้อควรระวัง: เสี่ยงต่อการเกิดไฟไหม้หรือระเบิดได้ หากเปลี่ยนไปใช้แบตเตอรี่ไม่ถูกชนิด

โปรดทราบ: เพื่อการใช้งานผลิตภัณฑ์อย่างปลอดภัย ผลิตภัณฑ์อาจปรับหรือปิดกั้นการชาร์จหากพบว่าความจุของแบตเตอรี่ลดลง เนื่องจากแบตเตอรี่เป็นวัสดุ

สิ้นเปลือง ควรเปลี่ยนแบตเตอรี่เมื่อระยะเวลาการใช้งานนั้นลดลงอย่างมีนัยส�ำคัญ

ส�ำหรับรุ่นที่ใช้แบตเตอรี่ในตัว

อย่าเก็บหรือขนส่งในแรงดันที่ต�่ำกว่า 11.6 kPa หรือที่ระดับความสูงกว่า 15,000 ม. 

•	 การเปลี่ยนแบตเตอรี่ด้วยแบตเตอรี่ผิดชนิดอาจท�ำให้กลไกป้องกันไม่มีผล (ตัวอย่างเช่นในกรณีของแบตเตอรี่ลิเธียมบางชนิด) ต้องเปลี่ยนด้วยแบตเตอรี่ชนิด

เดียวกัน และด�ำเนินการโดยผู้เชี่ยวชาญ

•	 การท�ำลายแบตเตอรี่โดยใช้ไฟหรือเตาอบ หรือใช้เครื่องจักรบดหรือตัดแบตเตอรี่ อาจท�ำให้แบตเตอรี่ระเบิดได้

•	 การทิ้งแบตเตอรี่เอาไว้ในพื้นที่ที่มีอุณหภูมิสูงมากอาจท�ำให้เกิดการระเบิดได้ หรืออาจมีการรั่วไหลของของเหลวหรือแก๊สที่ติดไฟได้

•	 การน�ำแบตเตอรี่ไปไว้ในพื้นที่ที่มีแรงดันอากาศต�่ำมาก อาจท�ำให้เกิดการระเบิดได้ หรืออาจมีการรั่วไหลของของเหลวหรือแก๊สที่ติดไฟได้

สัญลักษณ์

 : ไฟฟ้ากระแสสลับ (AC)

0 : ไฟฟ้ากระแสตรง (DC)

 : นี่คืออุปกรณ์คลาส II

1 : สภาวะพลังงานสแตนด์บาย

! : เปิดเครื่องอยู่

 : ไฟฟ้าแรงสูงอันตราย
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การป้องกันการใช้งานผลิตภัณฑ์อย่างไม่ถูกต้อง

ในการป้องกันการใช้งานผลิตภัณฑ์อย่างไม่ถูกต้อง อย่าลืมดูเนื้อหาด้านล่างนี้

ข้อควรระวังในการติดตั้งผลิตภัณฑ์

•	 อย่าติดตั้งผลิตภัณฑ์ในจุดที่ไม่มั่นคงหรือสั่นสะเทือน เช่นชั้นหนังสือที่สั่นสะเทือนหรือพื้นที่ลาดเอียง ติดตั้งผลิตภัณฑ์บนพื้นที่มั่นคงแข็งแรงและได้ระดับ

-	 มิฉะนั้นผลิตภัณฑ์อาจร่วงหล่นหรือล้มลงและท�ำให้เกิดการบาดเจ็บได้

-	 หากท่านติดตั้งผลิตภัณฑ์บนพื้นที่ไม่มั่นคง ผลิตภัณฑ์อาจไม่ท�ำงานอย่างเหมาะสม

•	 หากท่านติดตั้งผลิตภัณฑ์บนเฟอร์นิเจอร์หรือชั้นวาง ท�ำให้แน่ใจว่าด้านล่างของผลิตภัณฑ์ไม่ยื่นออกมา  ใช้เฟอร์นิเจอร์หรือชั้นวางที่มีขนาดพอเหมาะกับขนาด

ของผลิตภัณฑ์เสมอ

-	 มิฉะนั้นผลิตภัณฑ์อาจเสียสมดุลและหล่นลงมาจนท�ำให้เกิดการบาดเจ็บหรือผลิตภัณฑ์เสียหาย 

•	 ติดตั้งผลิตภัณฑ์นี้ในสถานที่ปลอดภัย มิฉะนั้นเด็กอาจไปชนกับขอบของผลิตภัณฑ์และเกิดการบาดเจ็บได้

•	 ติดตั้งผลิตภัณฑ์ในบริเวณที่ปราศจากการรบกวนจากคลื่นแม่เหล็กไฟฟ้าเพื่อการท�ำงานที่เหมาะสม

•	 หากท่านติดตั้งผลิตภัณฑ์ในบริเวณที่นอกเหนือจากสภาพการใช้งานตามปกติ อาจท�ำให้เกิดปัญหาด้านคุณภาพที่คาดไม่ถึง ดังนั้นจึงควรติดต่อศูนย์บริการ

ก่อนที่จะติดตั้งผลิตภัณฑ์ในสถานที่ดังกล่าว

•	 อย่าเก็บผลิตภัณฑ์ไว้ในสถานที่ซึ่งมีอุณหภูมิสูงเกินไป (สูงกว่า 35 °C) หรือต�่ำเกินไป (ต�่ำกว่า 5 °C) หรือสถานที่ซึ่งมีความชื้นสูงเกินไป

•	 หลีกเลี่ยงบริเวณที่ได้รับแสงแดดหรือความร้อนโดยตรง เช่นบริเวณใกล้กับเครื่องท�ำความร้อน อย่าเก็บสเปรย์หรือสสารไวไฟไว้ใกล้กับผลิตภัณฑ์

-	 มิฉะนั้นจะมีความเสี่ยงต่อการระเบิดหรือเพลิงไหม้

•	 อย่าติดตั้งผลิตภัณฑ์ในสถานที่ซึ่งมีความชื้น ฝุ่น หรือเขม่ามากเกินไป

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้

•	 อย่าติดตั้งผลิตภัณฑ์ในพื้นที่แคบ เช่นในชั้นหนังสือที่มีการระบายอากาศไม่ดี อย่าคลุมผลิตภัณฑ์ด้วยผ้าปูโต๊ะหรือผ้าม่าน

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์มีความร้อนสูง ซึ่งจะท�ำให้เกิดความเสียหายหรือเกิดเพลิงไหม้

•	 เสียบปลั๊กของผลิตภัณฑ์เข้ากับเต้ารับพลังงานที่เข้าถึงได้ง่าย

-	 เมื่อเกิดเพลิงไหม้หรือปัญหาอื่นๆ กับผลิตภัณฑ์ ท่านจ�ำเป็นต้องสามารถถอดปลั๊กพลังงานได้โดยเร็ว

•	 อย่าเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์หลายชิ้นเข้ากับเต้ารับพลังงานเพียงตัวเดียวพร้อมกัน

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดความร้อนสูงเกินไปและเกิดเพลิงไหม้ได้
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ข้อควรระวังในการใช้งานผลิตภัณฑ์นี้

•	 อย่ายกหรือเคลื่อนย้ายผลิตภัณฑ์ในขณะที่ก�ำลังท�ำงาน 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดความเสียหายได้

•	 เมื่อจะท�ำการเคลื่อนย้ายผลิตภัณฑ์ ให้ถอดปลั๊กสายพลังงานและสายทั้งหมดที่เชื่อมต่อกับผลิตภัณฑ์ออกก่อน

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้

•	 หยุดใช้งานผลิตภัณฑ์ทันทีหากท่านพบว่ามีควันหรือกลิ่นแปลกๆ ในกรณีนี้ให้ปิดพลังงานทันที ถอดปลั๊กพลังงาน แล้วติดต่อศูนย์บริการ

-	 การใช้ผลิตภัณฑ์ในสภาวะนี้อาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อต

•	 อย่าใส่วัตถุโลหะเช่นเหรียญและกิ๊ปติดผม หรือวัตถุติดไฟเช่นกระดาษและไม้ขีดไฟเข้าไปในผลิตภัณฑ์ อย่าลืมบอกเด็กๆ มิให้ท�ำเช่นกัน 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดความเสียหายได้

•	 หากมีวัตถุแปลกปลอมถูกใส่เข้าไปในผลิตภัณฑ์ ให้ถอดปลั๊กพลังงานแล้วติดต่อศูนย์บริการ

•	 อย่าวางของหนักไว้บนผลิตภัณฑ์

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ล้มหรือหล่นลงมาและท�ำให้เกิดการบาดเจ็บ

•	 ท�ำให้แน่ใจว่าเด็กไม่โหนตัวบนผลิตภัณฑ์เพื่อปีนขึ้นไปบนผลิตภัณฑ์ 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ล้มหรือหล่นลงมาและท�ำให้เกิดการบาดเจ็บได้ อย่าลืมบอกเด็กๆ มิให้ท�ำเช่นกัน

•	 ถอดปลั๊กพลังงานในขณะที่เกิดพายุฝน

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้ได้

•	 อย่าวางภาชนะบรรจุของเหลวเช่นแจกัน กระถาง เครื่องส�ำอาง หรือยาไว้บนผลิตภัณฑ์ 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้ ไฟฟ้าช็อต หรือการบาดเจ็บเนื่องจาผลิตภัณฑ์หล่นลงมา

•	 ท�ำให้แน่ใจว่าท่านได้เสียบปลั๊กพลังงานอย่างแน่นหนา อย่าใช้แรงดันไฟฟ้านอกเหนือจากอัตราแรงดันไฟฟ้าที่ระบุไว้บนผลิตภัณฑ์

-	 การเชื่อมต่อที่ไม่มั่นคงอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้ได้

•	 อย่าใส่ตัวน�ำไฟฟ้าเช่นตะเกียบเข้าไปในร่องอีกด้านของผลิตภัณฑ์ในขณะที่เสียบปลั๊กพลังงานกับเต้ารับ อย่าสัมผัสปลั๊กไฟทันทีหลังจากถอดปลั๊กออกจาก

เต้ารับ

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้

•	 จับปลั๊กพลังงานด้วยมือที่แห้ง 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้

•	 อย่าเคลื่อนย้ายหรือดันผลิตภัณฑ์ในขณะที่จับสายของผลิตภัณฑ์เช่นสายพลังงาน

-	 สายไฟอาจเสียหายและท�ำให้ผลิตภัณฑ์เสียหาย หรือท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อต

•	 เมื่อจะถอดสายไฟที่เสียบเข้ากับผลิตภัณฑ์ ให้จับที่ข้อต่อที่ปลายของสายไฟ อย่าจับที่เส้นสายไฟ

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดการบาดเจ็บหรือผลิตภัณฑ์อาจตกลงมาและท�ำให้เกิดความเสียหาย

•	 อย่าเก็บผลิตภัณฑ์ไว้ในบริเวณที่ใกล้กับความร้อน เช่นใกล้กับเครื่องท�ำความร้อน

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือการท�ำงานผิดพลาด

•	 อย่าถอดประกอบ ซ่อมแซม หรือดัดแปลงผลิตภัณฑ์นี้ 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดความเสียหาย ท�ำให้เกิดเพลิงไหม้ ไฟฟ้าช็อต หรือการบาดเจ็บได้

•	 เก็บพลาสติกห่อหุ้มให้ห่างจากมือเด็กเล็ก 

-	 มิฉะนั้นพลาสติกห่อหุ้มอาจติดคอเด็กได้

•	 อย่าทิ้งวัตถุใดๆ ลงบนผลิตภัณฑ์หรือกระแทกผลิตภัณฑ์นี้ เก็บผลิตภัณฑ์ไว้ให้ห่างจากบริเวณที่มีการสั่นสะเทือนรุนแรงหรือแม่เหล็ก

•	 อย่าท�ำความเสียหาย ดัดแปลง งอ บิด หรือใช้ความร้อนกับสายพลังงาน

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้สายพลังงานเสียหาย และท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้
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•	 เมื่อท่านจะไม่ใช้งานผลิตภัณฑ์เป็นเวลานานเช่นเมื่อท่านจะไม่อยู่บ้าน ให้ถอดสายพลังงานออกจากเต้ารับพลังงาน 

-	 หากมีฝุ่นสะสมมาก อาจท�ำให้เกิดความร้อน และท�ำให้เกิดไฟฟ้าช็อตหรือเพลิงไหม้เนื่องจากไฟฟ้าลัดวงจร

•	 อย่าก�ำจัดขยะแบตเตอรี่รวมกับขยะปกติ ให้ก�ำจัดทิ้งแยกต่างหาก

-	 มิฉะนั้นจะมีความเสี่ยงต่อการระเบิดหรือเพลิงไหม้

•	 ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ที่มีแรงดันไฟฟ้าสูงในบริเวณใกล้เคียงกับผลิตภัณฑ์นี้ (ตัวอย่างเช่น ไม้ตีแมลงไฟฟ้า) 

-	 ผลิตภัณฑ์นี้อาจท�ำงานบกพร่องเนื่องจากไฟฟ้าช็อต

•	 อย่าสัมผัสปลั๊กไฟทันทีหลังจากถอดปลั๊กออกจากเต้ารับ 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้

•	 เชื่อมต่อปลั๊กพลังงานเข้ากับเต้ารับหรือสายพ่วงที่เชื่อมต่อสายดิน (ไม่ใช้กับผลิตภัณฑ์ที่ไม่มีสายดิน)

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดความเสียหายหรือไฟฟ้าช็อตเนื่องจากไฟฟ้าลัดวงจร

•	 ในกรณีของผลิตภัณฑ์ที่มีช่องระบายอากาศ การเปิดผลิตภัณฑ์ทิ้งไว้เป็นเวลานานอาจท�ำให้ช่องระบายอากาศร้อนได้ อย่าสัมผัสช่องระบายอากาศในขณะที่

ร้อน ความร้อนดังกล่าวมิใช่ความบกพร่องของผลิตภัณฑ์ และจะไม่ท�ำให้เกิดการท�ำงานผิดพลาด ดังนั้นท่านสามารถใช้งานผลิตภัณฑ์ได้โดยไม่ต้องกังวล

•	 อย่าท�ำความเสียหายกับสายพลังงาน อะแดปเตอร์ AC หรือปลั๊กพลังงาน อย่าวางของหนักบนสายพลังงานหรืออะแดปเตอร์ AC

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้

•	 หากมีฝุ่นจับขาปลั๊กพลังงาน อะแดปเตอร์ AC หรือเต้ารับ ให้เช็ดออกให้หมด

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้ได้

•	 ส�ำหรับผลิตภัณฑ์ที่มีสายพลังงานหรืออะแดปเตอร์ AC ให้ใช้สายพลังงานและอะแดปเตอร์ AC ของแท้จาก LG Electronics เท่านั้น

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้

•	 หากท่านใช้หูฟังหรือเอียร์โฟน อย่าเปิดเสียงให้ดังเกินไปหรือใช้งานต่อเนื่องเป็นเวลานาน [ใช้ส�ำหรับรุ่นที่รองรับหูฟังหรือเอียร์โฟนเท่านั้น]

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดผลเสียงกับความสามารถในการได้ยินของท่าน

•	 ซอฟต์แวร์ของผลิตภัณฑ์สามารถอัพเดตได้ผ่านแอป LG ThinQ อย่าปิดพลังงานของผลิตภัณฑ์ในขณะที่ก�ำลังอัพเดตซอฟต์แวร์ เมื่อการอัพเดตเสร็จสิ้นแล้ว

ผลิตภัณฑ์จะปิดพลังงานโดยอัตโนมัติ

-	 หากท่านปิดพลังงานของผลิตภัณฑ์ในขณะที่ก�ำลังอัพเดตซอฟต์แวร์ อาจจะท�ำให้ผลิตภัณฑ์ท�ำงานผิดพลาดได้ 
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ค�ำแนะน�ำต่อไปนี้ใช้กับรุ่นที่มีรีโมทคอนโทรลเท่านั้น

•	 อย่าปล่อยให้เด็กใช้งานรีโมทคอนโทรล เก็บรีโมทคอนโทรลไว้ให้ห่างจากมือเด็ก

•	 อย่าปล่อยให้เด็กเอารีโมทคอนโทรลเข้าปาก ท�ำให้แน่ใจว่าเด็กจะไม่กลืนฝาครอบรีโมทคอนโทรลหรือแบตเตอรี่ หากเด็กกลืนเข้าไป ให้ปรึกษาแพทย์ทันที

•	 ระวังว่าเด็กอาจเหยียบฝาครอบรีโมทคอนโทรลและเกิดการบาดเจ็บ

•	 น�ำสิ่งกีดขวางระหว่างผลิตภัณฑ์และรีโมทคอนโทรลออก เพื่อให้รีโมทคอนโทรลสามารถท�ำงานได้อย่างมีประสิทธิภาพ

ค�ำแนะน�ำต่อไปนี้ใช้กับรุ่นที่ใช้ออปติคอลดิสก์เท่านั้น

•	 อย่ายื่นมือเข้าไปในดิสก์ไดร์ฟหรือดึงดิสก์ไดร์ฟออกอย่างรุนแรง 

•	 ท�ำให้แน่ใจว่าเด็กไม่ยื่นมือเข้าไปในดิสก์ไดร์ฟ

ค�ำแนะน�ำต่อไปนี้ใช้กับรุ่นที่สามารถดูวิดีโอได้เท่านั้น

•	 หลีกเลี่ยงการดูวิดีโอ 3D หากท่านนอนไม่เพียงพอหรือหลังจากดื่มแอลกอฮอล์ 

-	 วิดีโอ 3D อาจท�ำให้บางคนตกใจหรือตื่นเต้น

•	 หากมีอาการใดอาการหนึ่งต่อไปนี้ในขณะที่ก�ำลังดูวิดีโอ ให้หยุดดูทันทีแล้วพักผ่อน 

-	 หากมีอาการเรื้อรัง โปรดปรึกษาแพทย์ อาการวิงเวียนศีรษะ รู้สึกร้อนที่ดวงตาหรือใบหน้า การเคลื่อนไหวอย่างไม่มีสติ การชัก สติสัมปชัญญะขุ่นมัว 

ความสับสน ความงุนงง หรืออาการคลื่นไส้

•	 ท่านอาจเกิดอาการชักเมื่อท่านดูภาพในวิดีโอหรือเกม หรือดูวิดีโอที่มีแสงกระพริบบางรูปแบบ หากท่านหรือญาติของท่านมีประวัติเป็นโรคลมชักหรืออาการ

ชัก ให้ปรึกษาแพทย์ก่อนที่จะดู

•	 เมื่อท่านดูวิดีโอ 3D ให้น�ำวัตถุบอบบางหรืออาจท�ำให้เกิดการบาดเจ็บออกจากพื้นที่รอบตัวท่าน 

-	 หากท่านเผลอคิดไปว่าวิดีโอ 3D เป็นเรื่องจริง หรือเคลื่อนไหวร่างกายด้วยความตกใจ ท่านหรือญาติที่อยู่ใกล้ท่านอาจเกิดการบาดเจ็บหรือวัตถุใกล้คุณ

อาจเกิดความเสียหาย

ข้อควรระวังในการท�ำความสะอาดผลิตภัณฑ์

•	 อย่าฉีดน�้ำลงบนผลิตภัณฑ์โดยตรงในการท�ำความสะอาด 

-	 มิฉะนั้นอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้

•	 เมื่อจะท�ำความสะอาดผลิตภัณฑ์ อย่าลืมถอดสายพลังงานออกก่อน และเช็ดพื้นผิวของผลิตภัณฑ์เบาๆ ด้วยผ้าแห้ง อย่าใช้สารเคมีหรือน�้ำยาท�ำความสะอาดใน

การท�ำความสะอาดผลิตภัณฑ์ สิ่งดังกล่าวอาจท�ำให้พื้นผิวของผลิตภัณฑ์เสื่อมสภาพ หรือท�ำให้สีลอกออกจากผลิตภัณฑ์ (เบนซิน แอลกอฮอล์ ฯลฯ)
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ก่อนที่จะแจ้งว่าผลิตภัณฑ์ท�ำงานบกพร่อง

การแก้ไขปัญหา

หากท่านพบปัญหาใดต่อไปนี้ในขณะที่ใช้งาน ผลิตภัณฑ์ โปรดด�ำเนินการตรวจสอบบางประการ เนื่องจากอาจจะไม่ใช้การท�ำงานผิดพลาด 

อาการ สาเหตุและวิธีแก้ไข

ไม่มีพลังงานจ่ายเข้า •	 แบตเตอรี่ไม่มีไฟ ชาร์จแบตเตอรี่

•	 เชื่อมต่อล�ำโพงเข้ากับอะแดปเตอร์ชาร์จไฟ

ไม่มีเสียงหรือเสียง

ผิดเพี้ยน

•	 ระดับเสียงของล�ำโพงหรืออุปกรณ์สมาร์ทอาจตั้งไปที่ระดับต�่ำสุด ปรับระดับเสียงของล�ำโพงหรืออุปกรณ์สมาร์ทให้เหมาะ

สม

•	 การปรับระดับเสียงของอุปกรณ์ภายนอกไปที่ระดับสูงสุดอาจท�ำให้เกิดเสียงเพี้ยน ลดระดับเสียงของอุปกรณ์ภายนอก

การเชื่อมต่อBluetooth 

ล้มเหลว

•	 ปิดการตั้งค่า Bluetooth แล้วเปิดขึ้นอีกครั้งในอุปกรณ์ Bluetooth

•	 ตรวจสอบว่าการตั้งค่า Bluetooth เปิดใช้งานอยู่หรือไม่

•	 ท�ำให้แน่ใจว่าไม่มีสิ่งกีดขวางระหว่างล�ำโพงและอุปกรณ์ Bluetooth

•	 การจับคู่Bluetooth อาจล้มเหลว ทั้งนี้ขึ้นอยูกับประเภทของอุปกรณ์ Bluetooth และสภาพแวดล้อม

อุปกรณ์นี้ท�ำงานผิด

ปกติ

•	 แบตเตอรี่ที่หมดพลังงานอาจท�ำให้ข้อมูล Bluetooth ถูกลบออก หากแหล่งจ่ายพลังงานของล�ำโพงถูกปิดกั้น การตั้งค่าครั้ง

ก่อนหน้าอาจไม่ถูกบันทึกไว้

•	 ใช้ผลิตภัณฑ์นี้ในสถานที่ซึ่งมีอุณหภูมิและความชื้นที่ไม่สูงหรือต�่ำเกินไป หากยังคงเกิดปัญหาต่อไป โปรดติดต่อศูนย์บริการ

ลูกค้า LG Electronics

•	 จุด LED จะกะพริบเมื่อล�ำโพงท�ำงานผิดพลาดและล�ำโพงไม่ท�ำงานตามปกติ  โปรดปิดพลังงานแล้วเปิดใหม่อีกครั้ง

•	 หากเกิดปัญหาระหว่างชาร์จแบตเตอรี่ของผลิตภัณฑ์ จุด LED จะสลับระหว่างสีแดงและสีอ�ำพัน และการชาร์จจะหยุดลง  

ถอดอะแดปเตอร์ออกจากเต้ารับ

หากวิธีแก้ไขปัญหา

ข้างต้นไม่สามารถแก้

ปัญหาได้

•	 กดปุ่มพลังงาน  บนล�ำโพงค้างไว้ 10 วินาที ([ ดู “บังคับปิดพลังงานล�ำโพง” ในหน้า 28.)

•	 กดปุ่ม Bluetooth  บนล�ำโพงค้างไว้ 7 วินาที ([ ดู “การเปิดใช้งานล�ำโพง” ในหน้า 28.)

ก่อนที่จะแจ้งว่าผลิตภัณฑ์ท�ำงานบกพร่อง
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ภาคผนวก

ข้อมูลจ�ำเพาะ

ข้อมูลทั่วไป 

เพาเวอร์ซัพพลาย:
5 V / 9 V 0 3 A (อะแดปเตอร์ AC PD)

แบตเตอรี่แบบชาร์จได้ในตัว

การใช้พลังงาน อ้างอิงจากฉลากหลัก

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก) ประมาณ 272 มม. x 103 มม. x 88 มม.

อุณหภูมิ 5 °C - 35 °C

ความชื้น 5 % - 80 % RH

การป้องกันการไหลเข้า

IP67

-	 การทดสอบล�ำโพงในสภาวะควบคุมของห้องปฏิบัติการที่เรตติ้ง IP67

-	 ของแข็ง: ผลิตภัณฑ์นี้กันฝุ่น

-	 ของเหลว: กันน�้ำลึกถึง 1 เมตรได้ถึง 30 นาที ทดสอบในน�้ำสะอาด เช็ดให้แห้งก่อนใช้งาน 

อย่าชาร์จในขณะที่เปียก

เอ้าท์พุต

USB 5 V 0 2 A (พอร์ท USB ส�ำหรับชาร์จสมาร์ทโฟน) x 1

แบตเตอรี่ 

ความจุของแบตเตอรี่ 4700 มิลลิแอมป์

เวลาท�ำงาน

ประมาณ 30 ชั่วโมง

อ้างอิงจากระดับเสียง 50 % ไม่เปิดไฟและใช้ Voice Enhance EQ (ผลการทดสอบภายใน) การ

ใช้งานจริงอาจแตกต่างกันไป

เวลาชาร์จ
3 ชั่วโมงหรือต�่ำกว่านั้น

เวลาการชาร์จอาจแตกต่างกันไปโดยขึ้นอยู่กับสถานะของแบตเตอรี่หรือการใช้งาน

•	 การออกแบบและรูปแบบอาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่มีการแจ้งให้ทราบล่วงหน้า

ภาคผนวก
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เครื่องหมายการค้าจดทะเบียนและใบอนุญาต

เครื่องหมายการค้าและชื่อทางการค้าทั้งหมดคือทรัพย์สินของเจ้าของรายนั้นๆ

โลโก้ตัวอักษรและสัญลักษณ์ทางการค้า Bluetooth® นั้นเป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ Bluetooth SIG, Inc.  โลโก้ตัวอักษรและสัญลักษณ์ทางการค้า 

Auracast™ นั้นเป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ Bluetooth SIG  การใช้งานใดๆ ซึ่งเครื่องหมายดังกล่าวโดย LG Electronics นั้นอยู่ภายใต้ใบอนุญาต

เครื่องหมายการค้าและชื่อทางการค้าอื่นๆ คือทรัพย์สินของเจ้าของรายนั้นๆ

สัญลักษณ์ Android, Google Play, the Google Play รวมถึงเครื่องหมายโลโก้และเครื่องหมายการค้าอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องคือเครื่องหมายการค้าของ Google LLC.

การใช้ชิ้นงานที่มีเครื่องหมาย Made for Apple หมายความว่าอุปกรณ์เสริมนั้นได้รับการออกแบบมาให้สามารถใช้งานกับผลิตภัณฑ์ Apple ที่ระบุในเครื่องหมาย 

และได้ผ่านการรับรองโดยผู้พัฒนาว่าได้มาตรฐานประสิทธิภาพการท�ำงานของ Apple  Apple ไม่รับผิดชอบในการท�ำงานของอุปกรณ์นี้ หรือการปฏิบัติตาม

มาตรฐานความปลอดภัยและข้อบังคับต่างๆ ของอุปกรณ์นี้ Apple, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, Lightning, และ tvOS คือ

เครื่องหมายการค้าของ Apple Inc. ที่จดทะเบียนในสหรัฐอเมริกา และในประเทศและภูมิภาคอื่นๆ

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the 

badge and has been certified by the developer to meet Apple performance standards.  Apple is not responsible for the operation of this device or its 

compliance with safety and regulatory standards. Apple, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, Lightning, and tvOS are trademarks of 

Apple Inc., registered in the U.S. and other countries and regions.

ข้อมูลประกาศของซอฟต์แวร์โอเพ่นซอร์ส

หากต้องการรับซอร์สโค้ดภายใต้ข้อตกลงโอเพนซอร์ส GPL, LGPL, MPL และข้อตกลงโอเพนซอร์สอื่น ๆ ที่มีภาระหน้าที่ในการเปิดเผยซอร์สโค้ดที่มีอยู่ใน

ผลิตภัณฑ์นี้ และเพื่อเข้าถึงเงื่อนไขการอนุญาต ประกาศเกี่ยวกับลิขสิทธิ์ และเอกสารที่เกี่ยวข้องอื่น ๆ ที่อ้างถึงทั้งหมดนั้น โปรดไปที่ https://opensource.lge.

com

LG Electronics มีบริการจัดเตรียมซอร์สโค้ดให้กับคุณทาง CD-ROM โดยคิดค่าใช้จ่ายในการด�ำเนินการแจกจ่ายดังกล่าว (เช่นค่าสื่อบันทึกข้อมูล ค่าจัดส่งและ

ดูแลพัสดุ) โดยคุณสามารถขอรับซอร์สโค้ดได้โดยส่งอีเมลไปที่ opensource@lge.com

ข้อเสนอนี้มีผลกับทุกบุคคลที่ได้รับข้อมูลนี้ มีผลใช้ได้เป็นเวลา 3 ปี หลังจากการจัดส่งผลิตภัณฑ์ครั้งล่าสุด

https://opensource.lge.com
https://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com
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การจัดการผลิตภัณฑ์นี้

เมื่อท�ำการจัดส่งผลิตภัณฑ์นี้

โปรดเก็บบรรจุภัณฑ์และวัสดุที่ใช้ในการบรรจุหีบห่อที่ใช้ในการจัดส่งเดิมเอาไว้ ถ้าท่านต้องจัดส่งผลิตภัณฑ์นี้ ให้บรรจุผลิตภัณฑ์กลับลงหีบห่อเดิมตามที่บรรจุมา

จากโรงงาน เพื่อการปกป้องสูงสุด

รักษาพื้นผิวภายนอกให้สะอาดเสมอ

•	 ห้ามใช้สารระเหย เช่นยาฆ่าแมลงในบริเวณใกล้กับผลิตภัณฑ์

•	 การเช็ดแรงๆ อาจท�ำให้พื้นผิวเสียหายได้

•	 ห้ามให้ผลิตภัณฑ์ที่ท�ำจากยางหรือพลาสติกสัมผัสกับผลิตภัณฑ์นี้เป็นเวลานาน

การท�ำความสะอาดผลิตภัณฑ์นี้

การท�ำความสะอาดผลิตภัณฑ์นี้ ให้ใช้ผ้านุ่มและแห้ง ถ้าพื้นผิวสกปรกมาก ให้เช็ดด้วยผ้านุ่มจุ่มน�้ำยาท�ำความสะอาดอ่อนๆ ห้ามใช้สารละลายที่รุนแรง เช่น 

แอลกอฮอล์ เบนซิน หรือทินเนอร์ เนื่องจากอาจจะท�ำให้พื้นผิวของผลิตภัณฑ์เสียหาย




	คู่มือลำโพง Bluetooth แบบพกพาฉบับย่อ
	การเชื่อมต่อและการใช้งานลำโพง
	การสำรวจผลิตภัณฑ์
	ด้านบน
	ด้านหลัง
	การพกพาเครื่อง

	ชาร์จ
	การชาร์จแบตเตอรี่
	การตรวจสอบสถานะของแบตเตอรี่

	การเชื่อมต่อ Bluetooth
	การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับลำโพงผ่าน Bluetooth
	การเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth สองชิ้นเข้ากับลำโพง
	การคุยโทรศัพท์แบบแฮนด์ฟรี
	การใช้งานการสั่งการด้วยเสียง

	การเชื่อมต่อกับ LG ThinQ แอป
	การติดตั้งแอป
	การใช้งานฟังก์ชัน MY
	การใช้งาน the Party Link
	การฟังการออกอากาศของ Auracast™

	ฟังก์ชันเพิ่มเติม
	วิธีการชาร์จสมาร์ทโฟน
	บังคับปิดพลังงานลำโพง
	การเปิดใช้งานลำโพง
	การใช้งานการจัดการพลังงานอัตโนมัติ
	การเปิดพลังงานผ่าน Bluetooth
	ฟังก์ชันเสียงตอบรับ

	ข้อควรระวังเพื่อความปลอดภัย
	ความปลอดภัยและข้อบังคับ
	การป้องกันการใช้งานผลิตภัณฑ์อย่างไม่ถูกต้อง

	ก่อนที่จะแจ้งว่าผลิตภัณฑ์ทำงานบกพร่อง
	การแก้ไขปัญหา

	ภาคผนวก
	ข้อมูลจำเพาะ
	เครื่องหมายการค้าจดทะเบียนและใบอนุญาต
	ข้อมูลประกาศของซอฟต์แวร์โอเพ่นซอร์ส
	การจัดการผลิตภัณฑ์นี้



